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MR 4580  Dit bank- en schakelpro-
gramma met een fraaie keuze in stof- 
en lederen bekledingen nodigt uit om 
te relaxen. Hoge poten zorgen voor 
een grote afstand tot de vloer. Een 
handmatige zitdiepte- en hoofdsteun-
verstelling zorgt ook bij uiteenlopende 
lichaamslengten voor een individueel 
zitcomfort. Tot het programma behoren 
een 1-persoonsfauteuil die 360 graden 
draaibaar is en die op wens kan worden 
voorzien van een kantelfunctie, een 
longchair, een voetenbank en diverse 
kussens voor meer comfort.

MR 4580  Ce programme de canapés et 
d’éléments modulables proposé avec un 
choix élégant de tissus et de revêtement 
en cuir est une invitation à la détente. 
Des pieds surélevés garantissent un 
certain dégagement au sol. Un réglage 
manuel de la profondeur de l’assise et 
des repose-tête offre, quelles que soient 
les différences de taille, un confort 
d’assise particulier. Font aussi partie 
du programme : un fauteuil individuel 
pivotant à 360 degrés, et pouvant être 
équipé sur demande de la fonction 
bascule, une méridienne, un tabouret et 
divers coussins pour plus de confort.

  Finitions 
 –  Tissu et cuir dans de nombreuses qualités 

et couleurs
 –  Revêtement tissu JAB ANSTOETZ 

(voir échantillons de tissus chez les 
revendeurs spécialisés)

 – Dossiers recouverts à l’identique

  MR 4580 
 –  Programme de canapés et d’éléments 

juxtaposables
 –  Avec réglage manuel de la profondeur 

d’assise et de la têtière (standard)
 –  4 variantes de piètement : en noir mat, 

chrome brillant, chrome mat et sous forme 
de pied bois/métal, chêne huilé

 –  Accessoires : coussins, coussins à volant 
plat et coussins lombaires

  MR 4585 
 – Fauteuil individuel, pivotant à 360°
 – En option avec fonction pivotante / bascule
 –  La fonction bascule peut être bloquée dans 

n’importe quelle position par un levier
 –  2 variantes de dossier : dossier haut, L 76, 

H 94–99, HA 45, P 84–89, PA 51 cm env., 
et dossier bas, L 76, H 84–89, HA 45, 
P 83–88, PA 51 cm env.

 – Pouf individuel, pivotant à 360°
 –  2 variantes de piètement : pied quatre 

branches en métal noir mat et pied quatre 
branches en chrome brillant

  Uitvoeringen
 –  Stof en leder in vele kwaliteits- 

niveaus en kleuren
 –  Stoffen bekleding JAB ANSTOETZ 

(zie stofstalen in de vakhandel)
 – Ruggen zijn echt bekleed

  MR 4580
 – Bank- en schakelprogramma
 –  Met handmatige zitdiepte- en 

hoofdsteunverstelling (standaard)
 –  4 pootvarianten: in zwart mat, chroom 

glanzend, chroom mat en als houten /
metalen poot, eiken geolied

 –  Accessoires: kussens, kussens met 
staande zoom en lendekussens

  MR 4585
 – 1-persoonsfauteuil, 360° draaibaar
 – Optioneel met draai- / kantelfunctie
 –  Kantelfunctie kan met hendel in elke 

gewenste stand worden vastgezet
 –  2 rugleuningvarianten: rug hoog, ca. B 76, 

H 94–99, ZH 45, D 84–89, ZD 51 cm, en 
rug laag, ca. B 76, H 84–89, ZH 45, 
D 83–88, ZD 51 cm

 – Losse voetenbank, 360 graden draaibaar
 –  2 pootvarianten: kruisvoet in metaal zwart 

mat en kruisvoet in chroom glanzend

MR 4580 in stof mosterd van JAB ANSTOETZ: bank 3-zits (3002), 
ca. B 228, H 79–100, ZH 43, ZD 54–81, D 103–130 cm
MR 4585 in stof geel van JAB ANSTOETZ: 1-persoonsfauteuil (5996) 
met hoge rug en kantelfunctie, 360 graden draaibaar, 4-teens kruisvoet 
in zwart mat, ca. B 76, H 94–99, ZH 45, D 84–89, ZD 51 cm; 
salontafels FABIA

MR 4580 en tissu JAB ANSTOETZ coloris moutarde : canapé 3 places 
(3002), L 228, H 79–100, HA 43, PA 54–81, P 103–130 cm env.
MR 4585 en tissu JAB ANSTOETZ coloris jaune : fauteuil individuel 
(5996) avec dossier haut et fonction bascule, pivotant à 360 degrés, 
piètement à quatre branches en noir mat, L 76, H 94–99, HA 45, 
P 84–89, PA 51 cm env.; tables de salon FABIA

Bekledingen: op wens kunt u 
kiezen uit bijna 200 stoffen van 
JAB ANSTOETZ.

Revêtements de meubles 
rembourrés : en option, vous 
pouvez choisir parmi près de 
200 tissus JAB ANSTOETZ.

Elegant, gezellig, individueel
Élégant, cosy, personnalisé

1.   Handmatige 
zitdiepteverstelling 
Réglage manuel de la 
profondeur d’assise

2.  Handmatige 
hoofdsteunverstelling 
Réglage manuel 
de la têtière
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Handmatige zitdiepte- en hoofdsteunverstelling
Réglage manuel de la profondeur de l’assise et de repose-tête

Ce fauteuil individuel est parfaitement 
accordé au programme de canapés et 
d’éléments modulables MR 4580. Il pivote 
sur 360 degrés, tout comme le tabouret 
assorti, et il existe avec un dossier haut 
ou avec un dossier bas. Il est disponible, 
optionnellement, avec une fonction 
bascule avec un frein de sécurité et un 
levier de freinage.

Deze 1-persoonsfauteuil past perfect bij 
het bank- en schakelprogramma 
MR 4580. Hij is 360 graden draaibaar, 
net als de bijbehorende voetenbank, en 
is leverbaar met een hoge en een lage 
rug. Optioneel is een kantelfunctie met 
vastzetrem en remhendel leverbaar.

1-persoonsfauteuil MR 4585
Fauteuil individuel MR 4585

Fauteuil en voetenbank: 360 graden draaibaar
Fauteuil et pouf : pivotants à 360 degrés

MR 4580  
Hoekgroep (8110) in stof light grey, bestaande uit schakelbank, 2-zits, met armleuning 
links, longchair met armleuning rechts, lendekussens, met metalen poot nr. 323 in 
chroom glanzend, ca. 288 x 193–220, H 79–100, ZH 43, ZD 54–81 cm; 
tapijt GLOBE uit de MAXIMA TREND COLLECTION

Salon d’angle (8110) en tissu coloris gris clair, comprenant un canapé modulable 
à 2 places avec un accoudoir à gauche, une méridienne avec un accoudoir à droite, 
des coussins lombaires, avec des pieds en métal no. 323 en chrome brillant, 
288 x 193–220, H 79–100, HA 43, PA 54–81 cm env.; tapis GLOBE de la COLLECTION 
MAXIMA TREND

MR 4585 in stof light grey: 1-persoons- 
fauteuil (5997) en voetenbank (1056)

MR 4585 en tissu coloris gris clair: 
fauteuil individuel (5997) et tabouret (1056)
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Ook in blauw een echte blikvanger!
En bleu aussi, il attire tous les regards !

1-persoonsfauteuil MR 4585 met kantelfunctie
Fauteuil individuel MR 4585 avec fonction bascule

In stof blue grey, met metalen poot zwart mat:
MR 4580 bank 3-zits (3002), ca. B 228, H 79–100, ZH 43, ZD 54–81, D 103–130 cm; bank 2-zits (2002), 
ca. B 198, H 79–100, ZH 43, ZD 54–81, D 103–130 cm
MR 4585 1-persoonsfauteuil (5995) met hoge rug, 360 graden draaibaar, 4-teens kruisvoet in zwart mat, 
ca. B 76, H 94–99, ZH 45, D 84–89, ZD 51 cm; met voetenbank (1056), 360 graden draaibaar, ca. B 58, 
ZH 43, D 58 cm; salontafel NELA, tapijt DELUXE COLLECTION

En tissu blue grey, avec pied métallique noir mat :
MR 4580 canapé 3 places (3002), L 228, H 79–100, HA 43, PA 54–81, P 103–130 cm env. ; 
canapé 2 places (2002), L 198, H 79–100, HA 43, PA 54–81, P 103–130 cm env.
MR 4585 fauteuil individuel (5995) avec dossier haut, pivotant à 360 degrés, pied quatre branches en noir 
mat, L 76, H 94–99, HA 45, P 84–89, PA 51 cm env. ; avec pouf (1056), pivotant à 360 degrés, L 58, 
HA 43, P 58 cm env. ; table de salon NELA, tapis DELUXE COLLECTION

MR 4580
Bank 2-zits (2002)
Canapé 2 places (2002)

Individueel instelbaar
Réglable individuellement
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Musterring International Josef Höner GmbH & Co. KG

Postfach · 33374 Rheda-Wiedenbrück · Germany 

Hauptstraße 134 –140 · 33378 Rheda-Wiedenbrück · Germany

Telefon +49 5242 592-01 · Fax +49 5242 592-149 

E-Mail: info@musterring.de · www.musterring.com

01_2022_SD · Technische weijzigingen of kleurafwijking onder voorbehoud. Sous réserve de modifications techniques et de couleurs.

MUSTERRING
IS MEER

LE PLUS DE MUSTERRING

Alle prospectussen, prijslijsten en montagehandleidingen kunt u op 

www.musterring.com downloaden. Hier vindt u nog veel meer 

informatie uit de Musterring wereld.

Vous pourrez télécharger tous nos prospectus, nos prix courants et 

nos instructions d’assemblage sur notre site www.musterring.com. 

Vous trouverez ici des renseignements supplémentaires portant sur le 

monde de Musterring.

De producten worden conform de beoordelingsnormen van de DGM 

gecontroleerd op emissies. Voor het waardebehoud van de meubels 

is een breed palet aan onderhoudsmiddelen leverbaar.

Les émissions des produits sont contrôlées selon les principes 

d’attribution de la Communauté allemande de qualité des meubles 

(DGM). Une large gamme de produits d’entretien sont disponibles et 

favorisent la préservation de la valeur des meubles.

 MEER KWALITEIT
PLUS DE QUALITÉ

 MEER ZEKERHEID
PLUS DE SÉCURITÉ

 MEER SERVICE
PLUS DE SERVICES

 MEER INFORMATIE
PLUS D‘INFORMATIONS

Via de servicetelefoon beantwoorden wij graag uw vragen over de 

collectie. Voor de driedimensionale visualisatie van uw gewenste 

inrichting is een gratis CAD-planningsservice beschikbaar.

Nous répondons volontiers par téléphone à vos questions concernant 

notre collection. Un service gratuit de conception CAO est à votre 

disposition pour une visualisation tridimensionnelle de vos désirs 

d’ameublement.

De verwerkingskwaliteit van de Musterring modellen wordt gegaran-

deerd door streng gecontroleerde richtlijnen. Wij bieden een garan-

tie van 5 jaar die vastgelegd is in de Musterring meubelkwaliteitspas.

La qualité de finition des modèles Musterring est garantie par des 

directives strictement contrôlées. Nous accordons une garantie de  

5 ans inscrite dans le certificat de qualité Musterring.

5
a n s d e 

g a r a n t i e
conformément au 

certificat de qualité

5
jaar 

garantie
conform de garantiepas

+49 (0)1 80 
1 592-222

se rv i c e CAD
CAO

Er zijn veel goede redenen om voor Musterring 

te kiezen. Laat u overtuigen door de meer-

waarde van een betrouwbaar merk.

Il y a nombreuses raisons de se décider pour 

Musterring. Laissez-vous convaincre par la valeur 

ajoutée d’une marque digne de confiance.


